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1. POSSIBILITES DE
MONTAGE

* L’installation comporte 1 circuit
chauffage

Les modules hydrauliques pour 1 cir-
cuit direct (sans vanne mélangeuse)
ou pour 1 circuit avec vanne mélan-
geuse peuvent étre :

- soit montés directement sur les
tubulures de raccordement a la chau-
diere (option colis EA 49, EA 50,
EA 51, EA52)

- soit fixés au mur au moyen d'une
console murale (colis EA 74). Dans
ce cas, les tubulures de raccorde-
ment a la chaudiére doivent étre réa-
lisées par l'installateur.

* L’installation comporte 2 circuits
chauffage

Les 2 modules hydrauliques, circuit
direct et/ou circuit avec vanne mélan-
geuse doivent étre reliés entre eux au
moyen d’un collecteur (option EA 59).
L'ensemble modules hydrauliques
plus collecteur peut étre :

- soit monté directement sur les tubu-
lures de raccordement a la chaudiére
(option colis EA 49, EA 50, EA 51,
EA 52)

- soit fixé au mur au moyen de deux
consoles murales (colis EA 74). Dans
ce cas, les tubulures de raccorde-
ment a la chaudiére doivent étre réa-
lisées par l'installateur.

e L’installation comporte 3 circuits
chauffage

Les 3 modules hydrauliques,
circuit(s) direct(s) et/ou circuit(s)
vanne(s) doivent étre reliés entre eux
au moyen d'un collecteur (colis EA
60) et fixés au mur au moyen de 2
consoles murales (colis EA 74).

Les tubulures de liaison du collecteur
a la chaudiéere doivent étre réalisées
par l'installateur.
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1. MONTAGE-
MOGLICHKEITEN

* Anlage mit 1 Heizkreis

Die Anschlussgruppen fir 1 direkten
Kreis (ohne Mischer) oder fir einen
Mischerkreis kénnen :

- entweder direkt auf die
Verbindungsrohre des Heizkessels
montiert werden (auf Wunsch liefer-
bare Kollis EA 49, EA 50, EA 51,
EA 52)

- oder mittels Befestigungssatz (Kolli
EA 74) an der Wand befestigt wer-
den. In diesem Fall muss der
Installateur die Heizkessel-
Verbindungsrohre anfertigen.

* Anlage mit 2 Heizkreisen

Die 2 Anschlussgruppen fir einen
direkten Kreis und /oder einen
Mischerkreis mussen mittels
Verteilerbalken  (Kolli EA 59 auf
Wunsch lieferbar) miteinander ver-
bunden werden. Das Ganze,
Anschlussgruppen plus Verteilerbalken,
kann :

- entweder direkt auf die
Verbindungsrohre des Heizkessels
montiert werden (auf Wunsch liefer-
bare Kollis EA 49, EA 50, EA 51,
EA 52)

- oder mittels Befestigungssatz (Kolli
EA 74) an der Wand befestigt wer-
den. In diesem Fall muss der
Installateur die Heizkessel-
Verbindungsrohre anfertigen.

* Anlage mit 3 Heizkreisen

Die 3 Anschlussgruppen fir direkte
Kreise und/oder Mischerkreise mus-
sen mittels Verteilerbalken (Kolli
EA 60) miteinander verbunden wer-
den und mittels Befestigungssatz
(Kolli EA 74) an der Wand befestigt
werden.

Die Verbindungsrohre zwischen
Heizkessel und Verteilerbalken
missen von dem Installateur ange-
fertigt werden.
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1. MONTAGE-
MOGELIJKHEDEN

e De installatie bestaat uit 1 ver-
warmingskring

De hydraulische modules voor 1
directe kring (zonder mengafsluiter)
of voor 1 kring met mengafsluiter
kunnen:

hetzij rechtstreeks gemonteerd wor-
den op de koppelbuizen voor de
aansluiting op de verwarmingsketel
(optie pakket EA 49, EA 50, EA 51,
EA 52)

hetzij aan de muur bevestigd worden
met behulp van een wandconsole
(pakket EA 74). In dat geval dienen
de koppelbuizen voor de aansluiting
op de verwarmingsketel door de
installateur te worden geinstalleerd.

¢ De installatie bestaat uit 2 ver-
warmingskringen

De 2 hydraulische modules (directe
kring en/of kring met mengafsluiter)
dienen onderling te worden verbonden
d.m.v. een hoofdpijp (optie EA 59).
Dit stel (hydraulische modules en
hoofdpijp) kan:

hetzij rechtstreeks gemonteerd wor-
den op de koppelbuizen voor de
aansluiting op de verwarmingsketel
(optie pakket EA 49, EA 50, EA 51,
EA 52)

hetzij aan de muur bevestigd worden
met behulp van een wandconsole
(pakket EA 74). In dat geval dienen
de koppelbuizen voor de aansluiting
op de verwarmingsketel door de
installateur te worden geinstalleerd.

* De installatie bestaat uit 3 ver-
warmingskringen

De 3 hydraulische modules (directe
kring(en) en/of kring(en) met men-
gafsluiter) dienen onderling te wor-
den verbonden d.m.v. een hoofdpijp
(pakket EA 60) en aan de muur
bevestigd te worden d.m.v. 2 wand-
consoles (pakket EA 74).

De koppelbuizen tussen de hoofdpijp
en de verwarmingsketel dienen door
de installateur te worden gein-
stalleerd.




2.PRESENTATION DES OPTIONS "JEU DE CROIX DE RACCORDEMENT” ET
"TUBULURES DE RACCORDEMENT CHAUDIERE/MODULE"

2. DARSTELLUNG DER AUF WUNSCH LIEFERBAREN ANSCHLUSSKREUZE UND
VERBINDUNGSROHRE (HEIZKESSEL / GRUPPE)

2. PRESENTATIE VAN DE OPTIES " X-KOPPELBUIZENSTEL” EN "KOPPELBUIZEN
VERWARMINGSKETEL/MODULE”

)
8999N036 8999N037
PKR - PURS - PUSS - PURN PKR 140 + OBC
PKR 140 + OB CKR/CUM/CUR 140

8999N038

ORION tous modeéles,
avec ou sans préparateur d’eau chaude
sanitaire

ORION alle Modelle mit oder ohne 8999N039
Warmwassererwarmer GBM 140

ORION alle modellen, met of zonder
warmwatertoestel
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3. RACCORDEMENT DES 3. ANSCHLUSS DER 3.AANSLUITING VAN DE
MODULES HYDRAULIQUES GRUPPEN HYDRAULISCHE MODULES
3.1 Raccordement sur options 3.1Anschluss auf Wunsch 3.1 Aansluiting op de opties
"Tubulures de raccorde lieferbare Verbindungs "koppelbuizen verwar
ment chaudiére/module” rohre (Heizkessel/Gruppe) mingsketel/module”
3.1.1 Un module hydraulique 3.1.1 Eine Anschlussgruppe 3.1.1 Eén hydraulische module

3.1.2 Deux modules hydrauliques 3.1.2 Zwei Anschlussgruppen 3.1.2 Twee hydraulische modules
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3.2 Raccordement avec 3.2 Anschluss mit dem auf 3.2 Aansluiting d.m.v. de
option "consoles Wunsch lieferbaren optie "wandconsoles ”
murales” "Befestigungssatz”

Les modules hydrauliques sont fixés au  Die Anschlussgruppen werden mittels De hydraulische modules worden
mur au moyen des consoles murales Befestigungssatz (Kolli EA 74) an der aan de muur bevestigd d.m.v. de
(colis EA 74). Les tuyauteries de rac- Wand befestigt. Die Verbindungsrohre wandconsoles (pakket EA 74). De
cordement hydrauliques a la chaudiere zum Heizkessel werden von dem hydraulische koppelbuizen voor de

sont réalisées par l'installateur. Installateur angefertigt. verwarmingsketel worden door de
installateur geinstalleerd.

3.2.1 Un module hydraulique 3.2.1 Eine Anschlussgruppe 3.2.1 Eén hydraulische module

3.2.2 Deux modules hydrauliques 3.2.2 Zwei Anschlussgruppen 3.2.2 Twee hydraulische modules




3.2.3 Drie hydraulische modules

3.2.3 Drei Anschlussgruppen

3.2.3 Trois modules hydrauliques
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